|

e
fEey

B B JEL
énn 5=}
Taiwanese Mandarin English
yid di6 mol eb sol zaib gibh ded gib ded wand ub aod wub ji6 led munb do3 gab yib gongd zud gad . . . . . . ] . . . ] . ' . I
o o , - L EYOPF 0 GF 4l Tk L1 h% 3 r3 13 4 b #X KL Y FAE iy 1% xE o
1At AE MR BT AR A fR . Tk w2 R, Al PTOfRER b EE EE AN R N R R = %, H P AE B R, ¢ ¥, ¥Rk r—
wail rub hod gib ded de6 8siu6 yol han6 gad yib eb munb do3 gib ded siod 8siang3 yib gab yindb nel gongd n ‘R 1 He was praying in a certain place, and after he
Be o M) #r 4, Wt 1B & oM B M fE T A B . 7 24 A A M B . | o ax il ax wim ik uE rm oulh £ he an +x <1 ah BG4 X EY oAb SEETE
gi5 ded o5 sib a0 gongd W6 ginl  rul miengd siengd gel  rul gof lai5 lin3 giongs val vinl sil M an A #r f% . B B A R F M o FT4E AT R . 7 2 Ml BF A MM, “ T 4F | had finished, one of his disciples said to him, “Lord, teach us to pray, as John
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taught his disciples.” 2 He said to them, “When you pray, say: Father, hallowed
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wanb liongb wal zuib wal yi6 wanb liongd ba6 lang3 8mu6 bhangd hob6 lanl siu6 hil jiongd tongd ko4 jand e6 eb qi4 AT 7 TR TXE BX ki oniLopLodle BX4XT A% A1k XL X
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be your name, Your kingdom come. 3 Give us each day our daily bread. 4 And

forgive us our sins, for we ourselves forgive everyone indebted to us. And do

len5 . L , . , P . . , . . not bring us to the time of trial.” 1 M AEMARTENE, Va2 tt, A1
ﬁé o XL XT 1 ug Bk kY @h 7% BL XT nh ;’j Y BXL O EXL FX HIH 4 hE P o415 At SBTATRE, A P R, 7 2
° oo RS A M ON o B EE MR WO W H MK MRk PIRRIRE, T, AP, SUERORHROIEE®. © 2

A, TR SCRL WA BN, WGBS, 3 A, 4
JREIRAR, BIPBEERIN . BRI o A A

yid gab yind nel gongd gal siel 1il wub ji6 led biengd youd 1il 8sab 8geb 8buad med ki4 cuid yib ! o . R . S | 5 And he said to them, “Suppose one of you has a friend, and you g to
i~ . « o e R " Y Gk LA kY nh WIY FE 31 IR KE %L IR 31453 KL 4% ¥ {u bk &Y PXT 4L
5 Ml & AR M & MRAE—M MW K, K= Fow L K M, 5 f 2% ER ML, “«fm IR A oA, =k w oL WM, o ‘< FR him at midnight and said to him, ‘Friend, lend me three loaves of
gongd biengd youd jio4 wal 8sab de4 mi6 baol wal wub ji6 leb biengd youd lai3 ab dul hed dub5 bang3 bread; 6 for a friend of mine has arrived, and | have nothing to set
Fi ‘Cm ok, R =MW BE; eREF MM W K KT, 8B B I3 Y1 AT LB FXE 015 44 XT IR 1 GE %L IR 4% 4E WL T4 4% T 41 nid 54l sx. ax | before him.! 7 And he answers from within, ‘Do not bother me; the
il: N — N . - B X ~
lai6 min5 kangs kangl ru5 yak  bhes wub ban6 huad jiao taid yi5 1il jil wei6 hel biengs youl yab bhe5 kuid K, i &=8W % 0. 6FA — MWW KK T, EHFHHE %% % U | door has already been locked, and my children are with me in bed; |
ZE o S, BRAMWIZHSFML. W 7HRENMT W KB R H cannot not get up and give you anything.” 8 | tell you, even though he
mengd de6 siongd mengd lia6 mind gongd 8mu6 bhangd laid ma5 huand wa4 mengd longl se4 ki6 lai6 ab wal dul | ¢ mLOIR 7% TY dg A% Y K A A HIRSXL mh B IR FAT will not get up and give him anything because he is his friend, at least
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because of his persistence he will get up and give him whatever he
o . . N 2% 14 %% nY C8 xE nh AR Pk LAT HE XT WL TF AL FE TE TI& TH P 1 (I TIL PR K15 needs. 5 Mtk A AR, R=HARBCR
OO TR Tk %% R RSB ORABEE Y| ook, ML T, RIEEE LA T oo g | R W Wk BREWEG 6 R AT,

di6 min5 cengd diengd hamb6 ghinl ab ze4 hui4 hiangl siud ten5 lun3 zu5 lol wal bul niengd kib lai6 ho6 1il rin6 ho3 mi6

8gias ga5 linl ned gongd  jinl guand yi5 bhe5 ai4 kil lai5 hob yi5 rin6 hod mi6 Sgiab gi5 yu3 bieng5 youd EUF B s B A, WA PREERHMb. " 7 IREALEN
(GRS~ /I I P S~ A A - < SO LS O T 7/ S S e AR TR T I TU TR Ty e an i s ey o s o | ACHIRZBART, BUUEFTEEEEE, AN ZORBRES, PTHEEGE AR
¢5 jiengd yi3 jil yaod yi5 gens qi3 yi5 yal si6 e6 kil lai5 muanl jiol yi5 e5 suj yao ef fir 2 8 WA BEE KB WAM FH B, " 88 FARM, HF B MK EE| T, REERIKTEMNZ TEREZ Rz 8%, RARE ARG
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yab de6 sif gi5 yu3 jil leb def 1id wal gad linl ne0 gongd  giu3  rinb gel de6 e6 hod 1i5 sun3 s s w e g e e sk . oy e e H« . 9 “So | say to you, Ask, and it will be given you; search, and
o “tHm e REREMEHR, K RM#E, K, AFXHEFHKE: |, |9 « g B RS EMER, BREFHRM, K, AFX i & 48K you will find; knock, and the door will be opened for you. 10
deb o6 cuib dio6 ko5 mengd de6 6 wui6 1il pad kil bhe5 Skuad diof si6 sil cai6 di6 ghenl jieng3 For everyone who asks receives, and everyone who searches
aoe B s o, Mot w B IR AT M 10¥®” F 3 #H 7 A R A Tun iR Pl w& Ak 1k onh MIR XU AU 31 AY 5% nl 53 we 7 7 4% 7% 13 «i5 | finds, and for everyone who knocks, the door will be
w5 giud e5 de6 diel dio  swd3 o5 deb cuid dio6 ko5 6 mengd deb wuib yin5 ned pad kuil e | B, B F R B W, FI Ml ® O RARITH . 10 F B HE AR B | opened. 11 Is there anyone among you who, of your child
W2 kst A 2, 305 E 3, 0600 M 8 K M7 6. 11 /R M asks for a fish, will give a snake instead of a fish? 12 Or if the
w5 diongl  nam5 de5 w6 ji6 wii5 ghinl af bhel hi3  de6 huand yhob yi5 ji6 diach zua3 €5 yab jial ghinl | "7 ”f e L!?' s o T;’ e ﬂ?\“‘“ o aoe s LQ?\“' £Y nh YT 1| child asks for an egg, will give a scorpion? 13 If you then,
z %, HEA - Z 7 ERA, B k& fh— %k ? 128 F Z BT R W R & R, sk B w9 R LR AT . 11 R who are evil, know how to give good gifts to your children,
al bhel ji6 1ia6 nengh diao5 gol yi4 ho6 yi5 ji6 jiad sial al b len6 linl ne0 jil gual sin5 de5 sah , iy o . S IR o .. .| how much more will the heavenly Father give the Holy Spirit
FE R, A MER - S E TN 3R FEE OB | o ok B . B b s 12w 5 | tothose who ask himt” © “th BLREHER AR, 4RI
ol e langd longl 6 hob ghinl ad hel mi6 8gia5 domgd lel bhul ¥i5 jiao4 8sa5 huid ghinl ad 5 ganl vil tuib 5, 3R, AFELELUR; =, steka: 1, PIEE BAR
BN # Te & THEDMNEE R, KR =& TFTRE S o <\“tx Iow Tie 7 ae %w'm“nhﬁt‘m& Tin 2l Tie ¢ T, 10 WEIIHEERARAG? RIMAR], TR
li4 5 hongs huab diong ren3 lanl muil ji6 le5 langd zai6 ten5 siong5 e5 huf qinl ge5 kal bhel gab siengt | % E — H, MEHM - & W 702 HOR M E L O M WA, P BT R . 11 M b, #EE A
KK, & AR, b — M1 AN £ R L WA E, B s B ZrEA, IR — i E’J" 12 BRE T E—R,
liengd hes bul dangd Ssengl 5 ho uil i le5 hiongd yi5 yaos giu3 5 lengd a5 e EL AR FAU KU TIA FF OTA XL TI ak A1 X IRk LR LU TIZ TR T e 0% 1 w0 41 | R E A — T2 13 SRS O M o 38 g A
R NI S R | 7 — @ |\ o E RPN T .7 AN T s DN EZIF R AESEY, KR = DN 6 5 A TE T IR s, R = 5 /N TR 5 HE R (1 T
&tk ooy X 8% e nh oAl | & ah PF 1D Pk A€ X (| L1k mY PL OAIL TH 9 w Ha B HAEXENLE ERREZEES
. . . . : . : / " . .
Mo, WL R A R E MR W, B g g | RN AR
BIh TI Al KU AU 1 GE TIE EY 14 (IR CRE AL HE
B M A R | om M E RN T
henf zai5 ma5 vi5 ku ji6 le5 el kaol sial siad hui6 ji6 1i6 kuil hil le5 el kaod deb kai5 sil gongl R TV 14 Now he was casting out a demon that was mute; when the
14 B W, fth BE — fE oo AR, 0 52— BE OB, E A RO BB 4R A 14 B OfE B, M ER — fE WS OE OGS . 8 22 — BE RS, A M MO sk BH ;IA = = | demon had gone out, the one who had been mute spoke, and
wib gun5 jiong6 gaml kal hi5 hand w6 gual lang3 sual gongd yi5 yil guil ong3 e5 8mia5 ghi5 kus the crowds were amazed. 15 But some of them said, “He casts
oo, oW O BREMZT . ISA % ON A, ‘MR EN K E R cun wxs Wik caE TIOTS 12 TIE An (ot o Y1 GV Xk caE niL 1 <u TiE out demons by Beelzebul, the ruler of the demons.” 16 Others,
sia3 g5 tal langd  deb bhel qié tamd yil  yil dif aid yi5 henl su gi5 hiongb vis wi? Syt yins | RE A RO/ M FE . 15 & N AN B, ‘Ml R E # B AL o 7 16 | to test him, kept demanding from him a sign from heaven. 17
Mmoo 7 16 HoM A oE A WM, — B OEAM OB R B R . 17 Mz kR b | But he knew what they were thinking and said to them, “Every
ned sinl lai6 min3 e5 8siub taod  deb gongd ji6 go5 w6 siongd hun5 1i3  deb bhel hongd huil bhiel  yi5 wuid ﬁ/“ B ”ﬁ ’2‘;\ i\“ B Loe Ay Tég i‘ ”"\ TIx B ?g“ ”””\“ 7115 1 kingdom divided against itself becomes a dessert, and house
0 2 mopy 8 s, B ok, “ — H M 2 8, #t 2 ¥ % W, "R fe A w = R A H OB 8o iR 17 fb i f 90 falls on house. 18 If Satan also is divided against himself, how
suab bhol ji6 gel yab si6 siod siangd gab ru sad danb e5 langd zub siongh zanb sab ru5 hod siengd lil ' S o o , Co . . . . | will his kingdom  stand? — for you say that | cast out the
BoW, R WRA B . BEWAE KON A M BB W R Y | e o mom. % M K B M % M W S . F S b . - 5 | demons by Beelzebul 14 BIZENS, B, ki
yin5 wui6 lind ne0 gongl wal biengf guil ongd kus sia3 HEBH, FRME R 5t B G ES, BERUBEME . 15 FLAAD
S B I NG S N S B TS WIY BX LAY A% cnE Ak P TIk ¥% PV AX rE 4L 41 Ih xx'whn‘{ma e | W, CAMDLRERZ R . 7 16 HABA, HUERARM,
o —fk. 18/ WwH B MW ANB M B &, WMk ? - B KM R R EEERI R, 17 MR O R G ARTE, W,
L , “—B AR, BUERBO, RRRWDBEL, —FXWMEMR.
B R T E T . 18 AL A EA B, A0fTRSE? R R PRt
TR EEAT .
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gal siel wal biengb guil ongd kui5 sia3 anl nel linl ne0 5 Dhub sul mun3 bieng6 sal mi4 kuj siad ned linl ne0 T IR oy s e ek r e il ey T1e s o 19 Now if | cast out the demons by Beelzebel, by whom do
19 M & OB T R AL, BB AR MR AR AT M B AT B BE R T R MM o oo R T OEE A, A B MR M [0 AR EE MM ME AL BE EE 48 WE ? {& M | vour exorcists cast them out? Therefore they will be your
de6 bi6 sul hel hed Spuad duand Spuad duanb ab huan5 gel Tlai5 gongd gal rtud wal yil sind e5 jiengl tao5 a4 judges. 20 But if it is by the finger of God that | cast the
o H W oK By oM By 7 . 20 ki@ 2RO, MR W I B M OM R OBE T | uiaa tu e ra 4n oaxn 4n onxn e L3 Gxe %% ut AIY BX Ae | Fh hE PR 4 kR (u demons, then the kingdom of God has come to you. 21 When a
K sia3  ten5 go5 deb gamgd 1in3 lind ned §i6 1e5 giongd jiong6 jiad suand Wb bhwl jiongl  bel hob yis 5 | M A6 ZH&F WF K OEE M By 7 . 20 & i s owi . R W W BL A B9 T 48 B BE | strong man, fully armed guards his castle, his property is safe.
B, K o R R OM . 20 — M8 s o F 4 A W %k, R#EMM 22 But when one stronger than he attacks him and overpowers
8sia5 bel  yind 5 zai5 sand benb an5 zuand danb si6 s yil dab lieng ji6 w5 bil yi5 ged kal giongd 5 | TV %13 ““'”‘”‘”W’”H'“ s BRIt <”q’ix\ fv BAL 9k TXEY Cn AL ak him, he takes away his armor in which he trusted and divides
Wotk, MMM oEF %2 & . 2MHZ2W, — B 5N — fL b E®K 8B ’ BOWE ER fR Y. 21— fi SR G W & Al Gk R R B, his plunder. 23 Whoever is not with me is against me, and
jil baid yi5  de6 niengd ga6 yi5 sind rins o5 hol gal ke6 zaod  gab lu6 diel e5 zai5 bhul longl bun5 diaos ol | S o o oo S S .| whoever does not gather with me scatters. 19 X3 i& "+
T I R B A N L T TR g eay
yil gongd  bul ga5 wal ji6 8pi6 kemgl cul ki6 e6  de6 si6 huanl duid wad il gual bul gab wal zed huid siu5 gueb Hrellr 7o 20 BB AEE, BRI LA FREE T BRAT, RE
BLoah o, BRI A AL R, R KB B, AR E BB i e iy ey ey aue e ne 5« nx ch ald w1 e o gy | BRPEERORAM. 21 —ESE S I, ORAEML AR, i
6 deb gab siu siengd si4 geb luanb yad e fb 5 4 0 M R O ZE, W & M YWE S oo 23 BT BLE, AR | MRS, 22 HEW, — BB HAh 5 EGE 1) B
TP < B G £ 11 B R g fi, EREAG G AT RFE R Sk, SBEENMYA 4. 23

XT 1l TXL AX C1 chE IR 7 TR XU KT 3Y TIE X Gh XE | FAL PR cae WIR a7 7R | DLEE, AERR—BILHEN, HERET, IR IEK
A A EE B, oKk H K, KL ARK - B KS K, BT W, ShAG s Rk O &% BL

1L & 4X HXB LY

B R AL

siab hui6 ji6 dan6 1i3 liao6 rin5 sinl de6 ai4 man6 youd bhed zui4 zub giengb sunb cuib qib sinl zub deb . . . . . ) ) . - . . [ . | 24 “When the unclean spirit has gone out of a person, it
o o - . . . TI® LXU 1 2% 41 4 AL 7h WIR T4 n% 1% X PAU & 4L Tuh w4 (] PL k) b

24 M S — BB T N B, B EREMRKZ E, RN W, oy oo — HE T A, B EE M K 2 B, & M Y 2 i, i |wandersthrough waterless regions looking for a resting place,
jil cub sual cui6 bhe6 diol de6 gong4 wal bhel hui5 gaod ghuans lai3 e5 cub yi5 ji6 dengd kib but not finding any, it says, ‘ | will return to my house from
BROA RN EH, B oeE I E R OB O ORMBME. T »E - B X, 5 Cuk w4 % ChE HIR ub XT 14 TAU n4 un 4% nE Tk T £ 1 rxt tu cy | which | came.” 25 When it comes, it finds it swept and put in
hual gend pad saok diel giengd qiengs kid ki6  jiengl jiengd 7eb ze3 yi5 deb kid cuib lais qil wis bil yis el | OC AP KA EH ot @, CEE B OB KK BT . 7 258 — B £, 9% | order. 26 Then it goes and brings seven other spirits more evil
H W RMNE OBFE RR, B OE ORFK., 26BEHEK K LML EE than itself, and they enter and live there, and the last state of
kal 8paid eb siad hui6 laid duad di6 jial 1i4 hel diongd ren3 hi6 leb langd hen6 zaid eb giengh kongb bil wand senl TIR Y L& thT 45 KB HIL ML BL WL K AY AR G0k BE L]OXL 9T AT AL AR AE TIE that person is worse than the first.” 24 “%B;H,%#E%ET}\

W AT # 0 %o v i @, BEBE K. 268 8 L Rk B AL EEE KK

)

oo R R MEAEE E. K E K, KM AN R AEMN K K KIE L

val gel kal zaod gel diel zeb

5, MR MK 5T, SRS 2, S RARAE, B
i, CREPBERME. 0 25 BoEE, BITRNE

AU A% WX PH ke A1 37 AL B3 3Y 4¢ AL TIB PF a4 4IL Xt 91 0% TI% 14 P4 G4t

BOHE OB M KR/ 2. N R T - N OBOE MO WM W E s 3o ok 48 TERR, BRI, 26 Et RO E FRIE AT 2
KRALTEIE . ACE IR, FABE N TUAE B 53 bb 5 2 B 0 Bk
2T Bz, ”
% N ”
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yib dul del damd jil 8giah dai6 ji6 eb si5 aob jiongd rind zu5 diongl wub ji6 leb zo2 langd te6 geb 8siab yiml e o . . < S e - ~ | 27 While he was saying this, a woman in the crowd raised her voice
X o o C L . . . kY WL PF 3 wE I3 P chE P TR XL AL b WXL 1R &E U Bh Kl K& AKX nh PAT 7 . . .
27 M B R E M R EMEME, £ A2 F MM N#E B A 27 M IE E B E M HE MO E, = A b oA L AN B o, “ 3B | andsaidtohim, “Blessed is the womb that bore you and the breasts
gongd hil le5 cul 8sil 1il eb zo2 langd sind ted jinl el gai5 hel hed zod hol hi5 dui4 ga5 1il nib duad that nursed you!” 28 But he said, “Blessed rather are those who hear
o, MM AR N B8, BN ZGF A, BB AR K| e i rr a1 me su oy ph okl wh ar 0F rh Th X X 3T aXU av 31 A% AT hE Pk ok the word of God and obey it!” 27 B TEHIE HHCE FIRe, 2
eh siangd lud jinl eb gaid hel hed zo4 hol yab sol sual gongd 8tiab sind eb wuib youb jiaod diel 1 Hj /EE 'f;ﬁ E/‘] _)/I A %’ %% ’ g E]/‘J ?Z ﬁ?l“ ﬂ} TR TE ’ %B %‘j :}E ’ff'ﬁ ;1)3 j( E,:] % 2[4 ’ }\quﬁ~1ﬁj\%ﬁl€% %Eﬁ’ “%B{ﬁé’i’fﬁﬁ/ﬂﬁ}\%%%,
MM S, S M E A AR L 7 28 W5 BE AL G, ¢ BE MM iE X R E - - | - | PRI BRI R AR, FRI R
266 o6 jins gail hel hed zo0d hol EE Rk <(?5 T4 T4 ‘EX ‘Ei I AX (ud iﬁ &L /T‘v “nt F:(Y I3 kg 'ii TXT ht bh ((%5 ?‘E' ” 98 Efi,ﬁ’éﬂ%ﬁ, «%$$E@§£1ﬁﬁ%{ﬁm, E%ﬁ}ﬁ}%ﬁ
{Eﬁ E,(] s E %é ﬁ% ﬁ% $ﬁ‘4 %E ! 2” E‘ Eg %‘Z ﬁ} ﬁ} }R %Bni ! ” 28 EB “ﬁ\ﬂ‘( ﬁlj EE ’ “ %% }qa E(] EE 1 AEHE\ %‘ 'fﬁﬁ E(] ’ E _\EZ ?‘E' 2
T TR
Wby MoAR 7
gunb jiong6 lul gud jiel lul zeb e5 sib aod yi5 kaid sil gongd jel si6 ji6 led siab ol eb sed daib . e . o . S . . . : 29 When the crowds were increasing, he began to say, “This
) N PR ) (ub XL UE 4u uE AXT Y TF P PAT wE P 1 4 TI® € CHE P A% Y 14 (1R 4]
29 B R MR £ W 2 WK, b B oW R B 2 — @ & m i AR 20 BE OS2 oEROROM £, b B oG “EOR — MO OEoR AL, & E Ok PR | generationisan evil generation; it asks for a sign, but no sign will be
yib yaoh giud gib siongh dan6 si6 dud liao4 yol na3 zu5 ghuab bhe5 wu6 rin6 ho3 gib siongh yob nad dui4 nib given to it except the sign of Jonah. 30 For just as Jonah became a sign
TOE R %, HER T AEZ N, BREMTEMBE R o 3088 F B B |1 a5 7 ix nr ur v ax rx 12 a5 41 Tih e 3y 31 31 kU 4# an nln 7 | tothe people of Nineveh, so the Son of Man will be to this generation.
ni5 wii3 o5 rind mind si6 ji6 kid gi5 siongs  rind zub deb si6 jel le5 sed daib o5 jib kid gi5 siongs s | B, HEBR T A X, K A TP R . 308 & B JEg Je M M AN IR & | 31 The queen of the South will rise at the judgment with the people of
B ANRRZ—EBH %2, NFiteiE H R — BB % . 315 this generation and condemn them, because she came from the ends
hongl 5 1lul ongd di6 jil yil sed dai6 sinl Spuab 5 si5 ao5 bhel ki5 lai6  bhel sengd yi5 e5 wib jiongd  yi5 w | ! %-’ f‘”t! ng i ! L”j; Lo }: ﬂ;r }’% .Eijt ' ;&] ;t' Tg]; %% cr .Eijt ;2 *E ;j #€ 1| of the earth to listen to the wisdom of Solomon, and see, something
N o N =2 R \ — & B ’ i‘ i—%g ¥ b — & B o 31 J i EE t ié -
oW EfEaE AR A R E R R, BHE e K, WA A RO L A z greater than Solomon is here! 32 The people of Nineveh will rise up at
kuan3 anl nel ze6 yin5 wui6 yi5 laol hengd siongd jel de6 giud e5 b8bi5 end laib 8tiad sol lo5 mund e5 di4 huis zub . L . L . . . L . , . .| the judgment with this generation and condemn it, because they
Poon% Ph %3 P OTR 14 (1A% PX AV T PAL BXK kY IR (ug k¢ ny PAT Ih XU EY 44 uB
Hoig B ’ i C s B 7 AT o # s % ! N o= N S = St i i
B I8 B i BB & = 8 H BR B 8 W 2k OEEORT A OM MO < AR o OB R E R R W T MO W%, W R I B W, B o % repented at the proclamation of Jonah, and see, something greater
en3  dab ge5 longl aid zul yid Skua6  henb zai ne5  bil sol lo5 mn3 yal gel kal wuis dai5 5 ji6 le5 langd lia3 than Jonah is here! 29 F SR AR 2 (% fBLAES “iE8
e KK M EERE . BAEW, WA EPTEEBRAME KM MON R u a e n s g e ke hke nn me 8 rx s 18 v aiy omx e ax 1 s rrs | R TEARREMHAG EERIIR, R THEZIN BE
a5 nis nil wi3d e bed 8se6 ji6 Jjil yil sed daib jiaos siub sinl 8puab o5 si5 aod yab bhel kil laib Ssengd yis | f& B M BR A B Wy 2k HE P B OPI M ORH B X5, KX B E T E s WO EMEF S . 30 AEHERRMAIARE RIS, AT
T! gk MMmAE ®EE - AR E ZTHF N OERMEDEZERR FE B EBEAHAN—EI%. 31 ML TEreE — AR AR
ed zuid jiong6 yind wui6 yo5 na3 hiongd yind ne0 suan5 bo4 ho6 yiml e5 sid aod yind ne0 de6 hui4 ge6 a6 hen | 7H "¢ T1OMXT HXT nh AR XU oY tad ] K Bh A% CHE I3 XN e 9% TIL 7R kT | {REERAR, FEEUHITELR, WEMEEEM, HBEhEERE
y < 5o EXN N 2R B fE N - ! 1 N B — VES Y ot N, = O
BT M. B OB E oM f M E E TR, BM e T, B | EYW R ERMEMERXEH AT RN E kTS LRSI AT B B 3, KRB EEEE, RE
7ai5 ma5 §i6 wuib bil yol nad gel kI wuil daib e5 langd laid a o R L o , o , | WE,  EE AT AR TR SRR R — AR T 32 Je e E ik
. . 2% P4 PR Fh 4% 4¢P TR It 1k (I A% PA Y PAL BXK Ih X\ uk 3 TIL Y nh Tug 4 _
EOWR o, — b A EOE R M ORmMON R T RN T - TEiE — AR IE 52 3 A IR L B R e I R, RBAI =
WA H R KL M B G R BT MO R, R A E hIuE = RIS AV
At A B A AR (IR, AP M T, BAFEUR, —47 by
. . . . . . . . . . . . . . . . & 5 A 4 |
X 1L “#E 7 TR Y nh TXU KXT CHE TI9 7% IXU g0 Uk 3 KL X\ aY g Bh A% 4 SRR AT !
WE MW B, M B T, B, —RLAEEEAMAK T
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ji6 leb langd diaml liao6 diengl bhe6 e6 gab yib cangd di6 de6 giod lai6 minb e6 gab yid he6 dif diengd o . . _— e . o s 33 “No one after lighting a lamp puts it in a cellar, but on the
| K& BL 215 HE AL X TXL 7Y ®Y Fr 7R 4l 4 xY TX\U %Y &Y CThH 7% 7L

33 “— M@ N B T B, AEgHE R EHE E @,
dai3 siongd ho6 riud lai6 e6 ongl 8kua4 diel diol bha6 jiul de6 si6 sind ted

= , BN R E R OB . 34 H B OB ZE S MM E

sind ted de6 qiongd muand giengb miengd bha6 jiul bul gen6 kongl
S ox® W Ot W . B OB Ok,

mab ai4 kel lub ji6 le6 lanl sinb te4 eb diengl sub houd 05

WE, EEGE T, Bt B BN OE A R

liongb gengl bhe5 wub rind hel o5 amb zub cub de6 8siu6 diengh dail

oo, WA MEBERZE, B OE
yid guib 5 langd longl gengd liongd ab

bLoE O N # e s T . 7

bha6 jiul gen6 kongl
H B f/#

de6 qiongd muand 0b

gal rud guidb e3 sind ted qiongd muand

36 7 W & fE 5 f4

e5 diengl ga6 gengd huil hob 1i5

oo B G IR

o N B T OB, A 'L E R £ b

BE UIh 8% caE 4R 5h o nE hg % A1l 4R 7

EE kMW E R . MR E RS

YI1X 4XL ng Xk nlL 5 41l 42X 415 7% Fho&l IR AXL

goge W oot B IROB A R, 5 foE x

TIY XT nh PL okl hE AL P TR T

—~

.
B — T, EMaS®BE O BELE ER. 36

b & e A E

1% 4L 4In Gk

& B, &

35 B AW,

JIY BX BL (& PL Kl AL N3 41Kk Gxk

B o B | & B8 T W

EXL TXL KU 3]
B4 AR,

Y4% MIR TIE AL k% Pk g oaL 4y

B
il BWE 2 g, BB EE LM EL

lampstand so that those who enter may see the light. 34 Your eye is
the lamp of your body. If your eye is healthy, your whole body is full of
light; but if it is not healthy, your body is full of darkness. 35 Therefore
consider whether the light in you is not darkness. 36 If then your
whole body is full of light, with no part of it in darkness, it will be as
full of light as when a lamp give you light with its rays” 33 “—1{@& A
MUK, AEmeBahE =D, hefeiEEE L, E
ARHFERGR] . 34 HEGHE SRR, HES@E, S
AUTCINOCHT: HBSAERE, SrESieiN R . 35 Fir LAWK,
TEE T, broRrEet B, 36 BRuHE 88 75 m
s, AR R, SR LRESCEESIR,
AR AR T . 7

yid anl neb enl gangd eb siH aod ji6 wui6 hual rui6 sel lang3 8qial yib jia6 bengd
37 fib 38 BF W ORE RO OBE fR . — AL V5 E oA OA
wuib zud jil wui6 hual rui6 sel langd 8kuad dio6 yid bengb jieng3 bhed sel qiud
fo ¥ . 3838 fu ¥ oA N F OB A &k BT
de6 gongd linl ne0 hual rui6 sel lang3 gab bued 8buad ghuab biaod sel qiengd ki6

g, R M oA N M B4 Rk

hed dan6 sib neb nai6 siml qiongd muand tamb niamb ham6 siad ol

o, H ZW, A O R WA & ML E.
8mu6 si6 yab zed4 nai6 zaid mad sol yi4d mab aid siongd nai6 zaidb b bhil leb

AR M E N R 40 BT DOWR, O ON E R,

sudb hob langd gel anl nel yil lai3 lai6 laib ghuab ghuab
TN K BB — ok, EOE A A
ki6 e6 ab

T .

yib benb ze6 gaod yid
il AR R A 1

de6 hunl giengb

oAb e R,

w T
biaol min6 kangd kui6 zed diel gaid
x® m T OAE A R
hil wui6 zed ghuab biaod
AL & A RO
ham6 ai4 siml laib
DUV S

7u6 gel langh gel longl zu6 ren3 qiengd qiengd kid

v oay 15 ue o porR I XU oy axu TIoEh

PR WO OBE . — AL YR B AN

pE KU CY BXU TI AL 53 4% £Y CF (13 L T

38 i8 fu ¥k E o N FE B fh 8k AT W U T

Cnn Y XU TIogh Y 9\ 4% XF 218 TI 4% 41L

LIRS R (TN [ - 0 N Bl /AR L

3Y TIh 4XL n% x5 315 T Tl ¢ h nh

Wb WA S MA@ . 40 R E !

e 1 ony 4 sxL 3Y 7% cmE onl 41
41 Fr DLW, E O W fE M OE R,
TR 23

95 #1 H1 XF XF g

S SCIEIR A

i iz iR

WIR L odIL 1Y

=y

S04 N5 GAL PAT TAT ¢ Th Th

® WL OE /R

CXF nlh aE X

K OMA

"5 Tin 4% 7

AL TN K

3ogn 1L UIL chE

.
Bk, EENA S, B X AN XK, WA KRR

37 While he was speaking, a Pharisee invited him to dine with him, so
he went and took his place at the table. 38 The Pharisee was amazed
to see that he did not first wash before dinner. 39 Then the Lord said
to him, “Now you Pharisees clean the outside of the cup and of the
dish, but inside you are full of greed and wickedness. 40 You fools! Did
not the one who made the outside make the inside also? 41 So give
for alms those things that are within; and see, everything will be clean
for you. 37 flLIE RIS aA IR, —OrikHi Naffhiz e, i
fEAL B Ao 38 TE LAY N B B ERAT T, it
RART. 39 Fatalh, “IRMNERA N IR ANRBERE R
R TARMAF I AE, ERNE, WOTMESHE. 40 &
R RALIESNRKIA S G NAERG? 41 BT, ZEGEAALE
FISERE, 122, MO T A EE—&K, EEIM,
HERAK, #ERIGFHERET
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linl ne0 hual rui6 sel langd bi5 camd a6 linl ne0 ga6 pod hol lul 8hiul ham6 gol lui5 pang5 caod ked zab S : I - R S 42 “But woe to you Pharisees! For you tithe mint ant rue and herbs of
" . . e . ) . 31 AL Y EXU Tl 3 0L KU ovT TE X Tk 7 & %1 TIk %4 3¢ 7 Ch
42 PRAM ¥ B oA N BB T M M, AAF Mm% B F ORGSR COUROMOVE B OA N E DR 4 o, AR M &M A B4 4 all kinds, and neglect justice and the love of God; it is these you ought
hun6 jil yil e5 suib sual bul god sind e jiengd ghi5 hamb aid siml jinl el si6 bunl bhol de6 di6 siad bund to have practiced, without neglecting the others. 43 Woe to you
a2 — MM, Al AE MM OIE B ME L HEmWmeE AR RKBE, £ K 0 re F TIn WLouE P oqhy ne ak w PEoan ux ne Pharisees! For you love to have the seat of honor in the synagogues
jiol bhol  dan5 Ssaml del si6  bheS 8tiab diongs gol langd gongd  te6 gangl kit liengt il jies  bunl liel jiel | < — HI M, ETME L H K R A KB E, 8 K IZ K, | andtobe greeted with respect in the marketplaces. 44 Woe to you!
EOR, m = @), w o o AN B R M B H O MK K A For you are like unmarked graves and people walk over them without
deb Bsel gab sind 5 wiui5 jiaod god hed  gi5 tal 5 zud ren3 longl hud dai6 gail gual Tinl ne0 Shuas ;/: B ffﬁg ;E'. ;Ij] “%*f ’;g Lij\ %’2 ;'; h gj ”g ; ;é realizing it” 42 “HRIMVEHR 7 AIEAR T 1 R4 T, FLEA
3 ’ ) 2 \ ) 1 Ty i ¢ “\[IJ ‘/\ ’ ‘ ¢ E /\I j\_ ’ ° N e Ny N > N
H A o A OM R RE M OB &, Hof M B R O#H M A M R . 43 AR M B o ! - v SREREGRA 2 — 8, AR IEZR ARG HAE
hil di6 gu4 hui6 so4 ze6 di6 yiengs yol zeb di6 cai4 qi2 a4 Shuad hil langd gel giongd jiengh e5 gab linl ne0 pad , o L L | ARBE BARER =AY W N GE PR EELE
1% A% TA 2% d1¥ duk 31 0L TI TXB PF du TAL LAT
% o2 Gr AlA £ BLOEE A st % A ¥ /s : . I \ ¢ <7 il ’ SO 2l 1 SF I RE H AR 2
R FOBT A B OBE, ER W T BB N K & M B K T RN R T a3 ik B e om g g | WA CASTRUNAE . M ROREIRET, SCH0 B AR
fiaos hul lind ned a6 de6 Ssiu6 bhed wib bio5 su6 5 bhun3 bhong  langd gel dad diob a6 longl Smb zai2 iRk 43 PRIMEKCEAER G RTARESB I, T FEHEA
WU . a4 R MWL B 1% WA B R M O, AN KB E T A R M o ree et e e e e e e | ORI . 44 (R BRI R 4
$yad BN KOS 0 BROAR M AT O O0E . 44 AR MWL | B, OANKEER T HERANEE.
*7% R ”»
Lonx o ah d1Y 4% a4 cHE AR ax b ak
B "’ A B R, NX R 7T ®AmE.
de6 wub ji6 wui6 lu6 sul ga6 yi5b huib dal laob sul lil jind el si6 del jil siongl 8me6 huaid gongl lanl ! — . - . B . : - | 45 One of the lawyers answered him, “Teacher, when you say these
. . N " . o o o N - Gho &Y AL Y whoo7 3 kL cpE FOPR ok LK Y TAR FAT AT
45 ¥t A — A M AR OER M | O%, i, M EMESER X B M, @ bt BtH — b fE B R Al | &, “« BoEE, IRE M OREMTEZE M, B R things, you insult us too.” 46 And he said, “Woe also to you lawyers!
Iub sul e5 8mub diol ya5 sol gongd 1il bhed 8tiab diongd gol lang3 gongl ji6 leb qiod wuib mad ji6 For you load people with burdens hard to bear, and you yourselves do
EOET RO ¥ . 7 46 OB fik BE “OHR R R N B — £ M, — AT 310\ £I1L WXL KA A4 PXT | 4 T1h FAY Ay not lift a finger to ease them. 47 Woe to you! For you build the tombs
gun6 langd le6 gaod de6 zab be4 diengd deb yol jiengd kaod kao4 ti5 ti3 eh sib aob hul rend puad ti3 wuib qiob (e CTT TR N - G CHR R B A S of the prophets whom your ancestors killed. 48 So you are witnesses
BHONKN A E N E O, 1B S omE MR OB ORE R, 2O BB K, and approve of the deeds of your ancestors; for they killed them, and
yin wuif yin5 ned hual gend yind ned 6 kal yal wib ji6 diengd deb yol  lai6 mins longl si6 ji6 gual bel bueb lu6 h B THE e AT R A R e T TR XS R L XL TR 15 yoy build their tombs. 45 A — ARATER MR, “ZAE, IR
. - - " e o ™ , i</ NS N | B S AN - R PRI S N S 0 R (7S << G /N 1 A )~ e S P e 4 2 y w s g
Fo A M 9 WA M PR EAR — B O, Eomm O 2 — oW H g AR REM, MPUERAim AR, 7 46 HRERE, “IR
sul kol dil wal si6 del jil siongl 8me6 huai3 8tia4 8me6 linl ne0 lu6 sul 1i6 linl ne0 ga5 yu3 rin5 gel bhe5 , , ‘ S S . . o | REE R NG AR, —BEANT RIS g, RS
- TH R R & M R NI . DR XY L CY TI3 &Y nh TIY nl% 7X5 X | %L 721 u H1onlg 2% 71 TI# 94 41 Hu P K - R B TR A S B .
o H IS5 9 y IS5 . N P . e = g 4 MBS y O : b, :: 9 :f g
AR wos * = S S B MR T W OGR A R R . %W MR o ROk .y | NI OSBRSS, DRI FRES
hual do5 siengb danl eb diongb 8dab linl ne0 ab sual ged amb guand huid siaob yod zub zaid linl ne0 zol #@iﬂjﬁk, %ﬁ%ﬁ%#%%ﬁﬁ%ﬁﬂﬁo ﬂ%ﬂ&%ﬁ*ﬁ%%ﬁ,
WO R MW OE M, R MW, AU RS R Bk, M OEE E. 47 K1 e e e e iy ey ey e ome | VEGRIPVEERNL R A K e AR A, R
senl sal si4 sen5 dil linl ned zed hun3 ninl ne0 ke6 hiengs dongl lai5 ji5 qi3 linl ne0 zol senl e5 hiengs LIt OB M R L R o RN K MR E |, AR, BEAE. 47 FRMEERIEEH, R
de BOAE S R, MR & | . 48 AR M E AT OB R R MR OM M kAT . 48 RIMTEATEN A SRR SE AT R, R AR 1R 85
wuil wuib yin5 ne0 e5 ced bhus gil jieng langd gel si6 jiengh rind jiengd qiub a6 rind siengd liongd linl (ot (e {xXs X Tia 14 7 7% ALonh PXOTIR YA TIG R sRBEEE. AFRETAMR, 18 AFkn; RMEAKAN, %
B, B s ®om . NKEW OAE B, BAE K MK e wE BB, HIE E AR . A7 RIS B E E ) eg
ne0 si6 jiengd rind sal rin3 ao6 rind diol bhongd

2 5 A& AN, B’ AE |

nh 3y TIL AXL

Cim L ekl 7R

HrON RE A

B W 4 31 AL PX TIB aE TIL XU A\ kY AL o pE 4xe A

& A7 8 A X FARMME % W47 R, BidMK 8

FRoEn 4L #1x 31 ny P 18 8L FY 8L TR AL kX Ch

BN W R MR AT AN RN, BN
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sind zad wub senb gen6 zub miengd diengb giengl gongd wal

49 ff BOF SE R oa oW, B & &, R’
zud diongl wub gual bhel hongd sal haib hong3 pod4 hai6 yol
<z hofF s ok EH, | FH .7 50 1R
sod 8biad lao3 8buab go4 kuib tenl pi4 dedb yil laid sol wud send dil eb

I S ST S B D S [ SR vl S

bhel pai4 ken4 sendb dil hamb sud do3 yind nel . . . . .

. - , FPho P4 IX TI5 415 & nlL 7L
TR OGE SB R oA REAE L, MM 4o B oy e H o oml o,
si6 mab jel yil sed4 dai6 de6 bhel hongd kiongd
W, 38 M A e E OB | e ey s 9 s e
siel ¢5 zuid jiongd a5 bol 5 sies Ao Eog R EH, Bl E
m i 88 Ak, 515 A B I,

KX 5% 1% %1 21 1 4% LXT

3
N

KT 1k %% 1% TIB 4 TE P EX Y nh b kXL

JIL AT
g o, SR EJR E Lo R, Mz

o7 oay BE L7 % 1R 1h AU SAL LX &1h AIR
. T S0 ENS, B — AR B OE W OO OB R

pE TIe CaE AL eXk YT om Tie

pe Ty 41

49 Therefore also the Wisdom of God said, ‘I will send them prophets
and apostles, some of whom they will kill and persecute,’ 50 so that
this generation may be charged with the blood of all the prophets,
shed since the foundation of the world, 51 from the blood of Abel to
the blood of Zechariah, who perished between the altar and the

sanctuary. Yes, | tell you, it will be charged against this generation. 52

ze5 kal 1i4 eb sied yib hongd sal di6 gi4 tamd ham6 sin3 e5 pid hud sod zud ganl wal ga6 linl ne0 gongd bad I3 TS . Woe to you lawyers! For you have taken away the key of knowledge;
RO Ry oo, A RE R S E M M0 K #E AT 2 . R ROM O v bR UL T A Ry L9 FE AR, s AR B M, R A you did not enter yourselves, and you hindered those who were
jil bi4 siaod longl bhel sengd gaod linl ned jil sed dai6 e5 taos kal diengl linl ned jil hui4 langd yous bul zunl | . L o ) . - E : .| entering” 49 RIS AN, BA&HE, FREIRIESSEH
B OE S B R MOE R R W . 2 M A XF M |y o oo s R o2 B . R R e i i | PR, WA, 50 ML, i
bab langd sun5 giud did huis  jiny el si6 jiaod diao3 diong gol langd sol gongd e jiand diach sail hal Sm — AR R R A AR v B K R b LA i A S R I
VINUNISCRE LI SR Aok, h F R E A PR 14 LX% n4 31 nh wE P A% nE kR Pk 31 nh wE rAC @h IR 9% dAh gl G EXU Tuh 4 AR, 51 nRAEAIL, EERFIAIL, A AR AR SRR ) E
bang! sai WwE R FARME A M EE. 2K ME B ANXA#E B N B B E | BT RERRMEE, SRR B RIE AR 5
o . R 52 PRIMTER AN XAMER B F 8, A2
T whocpE poodk ok BXL GXE L LXT u¥ e kg cwE nk FLO9X HY 7 B AFragrn), ‘HERESEAHR. 7
2, R ERERE BB AT BEB, 5 FFHALEKR. T
yid 1i6 kuil zud aob sub gi6 mun3 hamb hual rui6 sel langd de6 jiol dil sub yib bhel kaib si4 cuib meng3 giub ot o wr w rx s e e ey el T as ik ey es p e a s 53 When he went outside, the scribes and the Pharisees began to be
S3 4 B B 2 R, F R M OM & oA N B 2 R M, E OB 4 Wk B K S3 A BE B 2 B, EEOMOM Y R A N B OIE EL W M, E B WL w B ok g, | very hostile toward him and to cross-examine him about many things,

cud bhel 8siu6 ji6 jia4 qiend hol e5 bal a4 siod siang3 cul gi5 bul yi6 e5 liab yi5 pen2 a4 54 lying in wait for him, to catch him in something he might say. 53
o, 54 EH R - & O\ AR T ME &, A E IR T 4TIk 1 % 08 X caE vk P 1 Tk 4% (1 X 14l A &Y 915 0 BB 2 4%, RO A I A N A, EER AR SR
sa BB &R T -k, WA E R R T BE, 54 AR —EBRINHN T, RIS T
di6 jel dongb si3 gund jiongb mund siengd qiengl €5 gud jiel ji6 hul dao4 dal zu6 siongd jend ta6 ed deb bol V?S‘E?t‘ﬁXL' . <uL,’5E><L‘ . L’<]'7 77|~ A o 712. hY’ 0Tk \]H‘iﬂ. — '7><. o
n % 23 I I I R { (
VAT FOR, @R Mok T ORE, BT HER N BENEY o mol, R MR T RS, R THEAM B NRS, i

yib kaib sil

fih B 46

siengd gab yib b mund do3 gongd

Je BR b B9 OFT4E EE

siol simb hual rui6 sel

COUN o R G A

te6 hongd yinb ne0 gel ded4 hal eb

#’® P oAb B & 2

lang3

}\ ’

X

SF P TIG UL kY hE b EA PAE

hiengd wuid sol wub hongd yinl cangb e6 longl bhel gel huab sol wudb eb bi4 bhil longl bhel gel hiao4 F’ﬁ ﬁﬁ 5’6 R 1& E/‘J Fﬁ % gﬁ ’
TR . 2P A BOBE O oM, H O W\ %, AR E ., # O B
sol yid amd diongl eb yiub ghod di6 liongb gengl zub diongl bhel hong3 gongl be6 cud lai6 8guaid diao3 mengd A LXT 3R “7\ [r: Lot
3 ff Ll B o [f) 4f cE R e 2 ; a Reoo 2 T A #¢FE B 1,
, B oM EE . fE e Ot oxoh E od B O ok, BMOF M
youd you6 nid nand na4 8siu6 dio6 cud4 diengd b bed yimb ki6 sual duab duad e5 suand tuand kuil lail . .
| 5oowXL hE Tl ou TH 4K
41 M W W, WE AR B FE TH MM %A o . Lo ; 15
EH EH }:[5 ﬁ@ ’ jlg AR iJ E ~ B/j % H %§ D[] j( j( J@A H. /T\T Eﬁ 5& u , HT‘EII‘ E,(J ‘%Hi E:E_ , %E =

AY TIk #h X AL hE FE 1L (]

o B R TH O O E S

TI4 TIh CY XU TI 84

Nk E AN, R B AR E R AT

23 1% 41 Tid

W OE R BE .

LXT 13X "nE nlonj

R I U/

23 14 1% CY

# o w9 3 B

(X5 e onL TIOTI 3 35

W B R

Cut oY Ay ml Tun 4XB 5F 4%

(/1NN = S

F1CE #Y nh ALY a4 Tuk hE TIL

LXT

1 Meanwhile, when the crowd gathered by the

H

thousands, so that they trampled on one another, he began to speak first to his
disciples, “Beware of the yeast of the Pharisees, that is, their hypocrisy. 2
Nothing is covered up that will not be uncovered, and nothing secret that will
not become known. 3 Therefore whatever you have said in the dark will be
heard in the light, and what you have whispered behind closed doors will be
proclaimed from the housetops. 1 7Eig FIKE, BESRMIR TS, %73
HARERES AE; PR Se B R PIAERE, A EERA A, SRR R
EERAT R 2 PrAWEER, MBI, AR, IR, 3 T
LL, WETHRIATGE, fERn e R AR A, B PTAMAT RN, TR AR
TH R 2 A AR Rt 1 e ke
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) i&i li/lll nel gzng4 biengd youd mund ial sinl el 8mu6 bhenl 8gial yind wui6 si4 liaob 2?5 i05 e i a e AT . ox ur &y T T T P 4 “I tell you, my friends, do not fear those who kill the body,
4 “miRMoE S, M oRkM, BRE®, A M B, R B8 T Z % g« momm, Mk, B8 W, & HEN, B W 7 2 4 , b | and after that can do nothing more. 5 But | will warn you
yi5 youb niengd anl Szuad wal bhel giengl ged lind ne0 ai4 8giad saho5 jiongl lang3 hil le5 gah 1il sal sid whom to fear: fear him who, after he has killed, has
fit X B2 B OBk ? SR OE L H AR M E [ oE O ON I R R AL s e XT 14 d1L R4 31 onh UF &Y TE BXL Ak 3Y K& aY 31 Y 4 1 TR 1z «us | authority to cast into hell. Yes, I tell you, fear him! 6 Are not
yil a5 w6 kuen liel ga6 1il o5 liengs hud le6 gaod de6 yol ¢ langd  si5 e5  aid 8gia5 jil le5 langd BEE Rk ? 5 BB HAKME MM OE N RS K S SE BL AR . T B | five sparrows sold for two pennies ? Yet not one of them is
Lz, A ¥ o nmn % 28 F 20 /& N 28, 28 E A ! - I / \ S ) | forgotten in God’s sight. 7 But even the hairs of your head
ghob jiad mab qiol Smu6 si6 ged dal ji6 huns 8ji3 mad len6 anl ne5 bhiol siod €5 mif 8giad sin3 longl bhef ;]j ;é ;/L I;'Ji e ”ﬁ; T]TY gj ;H]g 5:1& I;'Ji K ; E;Jt é % ?él e }; K % é ;*_ are all counted. Do not be afraid; you are of more value than
) e : N ol N OB 3 ! ik o o H 18 ! 6 N
6 0 & M e A S EME — o 8Ee EiEBE W DN 8, W OE A & = = = many sparrows. 4 “#AURIMEE A, &, ASHE,
e6 hub liol yib len6 1i1 tao5 kal diengd wub guil gib taod mengd longl sengd diel qiengd qiengd cel ced eb bil . , . } } , . , . . , , . . }%%TZ?&, ’f@lﬁéﬁﬁ%? 5 aﬂa?&%iﬁ\ﬁﬁ%ﬁ%ﬁ@
GRAM M. 7R R TE OH S L B W B M W W BB M| ot 0 o o sy oo wh s B W kW 6w g 6w | A ISR, AR R B R BRI
SR E A - &M EEE W N R, ME A g R : A ’ S/ =
ki1 gaid ze6 ma5 qiol lai3 lil val ged dab gaid ze5 gail 75 sol yid mab bhe5 sal mid hel Sgial el Ao 21, BEEMHAN! 6 HERENEEBE—/EEE?
B’ 2R E R, REBEEFZRZ, UK, RATEEFE W | B1% 31 kR P IR A1 K AR Y 4% LAB AT (1L (L AX AKX e o T awe oy | BEIEBRBNE, A g RS, 7 SARERRR TR 28

f. 7 HEREH LA BREBEEREKNEBEREMN . WED 2 K| CHBEHENHEEEN. LLRAZMENR, REFEMER
5%, PrCAk, BB

(ut 4% 3104 W Rt Tu AXE Tu AXE e 1 ony nUoFE oY Th Ry cae

ok, WMEMHESHFZH 2, UK, RMA4BEHHB.

wal yal bhel gong hil gual di6 ba6 langd min6 jiengd siengd rin6 wal e6 rind zu4 yab bhel di6 sin3 eb ten5 . o R : — : S o e - | 8 “And | tell you, everyone who acknowledges me before others, the
W e om . . . L U ) XT TR 14 PAT 3V TI# PF 41% 8L nl3 (13 4L 8L AT Cat oL 7 I% 14 PF PL a4 k15 7 .

8 B E GE, WM AER N m oA K RBREM, NTHELEMMK 8 “ I B oW ke BN BT IR M, ANt EOE M K fE | Son of Man also will acknowledge before the angels of God; 9 but
sud zub jiengd siengd rin6 yind nel siongd huand 6 hil gual di6 ba6 lang3 min6 jiengd houl rin6 wad b wal whoever denies me before others will be denied before the angels of
ff 2 ®F A& @B MM 9 M x H, I EER N MW AT FREMW, | w s 0 s o0y Tik s nl Y TIE PF 41% 8h 015 (18 TR AL AT CAE Xz 1% 14 75 | God. 10 And everyone who speaks a word against the Son of Man will
yab bhel di6 sin3 c5 tens sud w5 jiengd houl rin6 yin ned hil gual gongl trind wud Spail huis 5 bhel hongd | < RO AR BE MM AM . 9 AH o, B % AE pl N T AT A R K K, I M Z FE | pe forgiven; but whoever blasphemes against the Holy Spirit will not
OB MM ORM e AT m R MM . 10 % ON T OE RN, O be forgiven. 11 When they bring you before the synagogues, the
wan5 liongd sia4 do4 siengd liengd eb de6 bul nieng3 wan5 liongh langd gel ga6 linl ne0 te6 gaol gaod gud huib FI; Ei; 1;; /;f E Cn ;i EL' ?1;‘ ;L' ;3[2 Tﬂl: Fjﬁz K % J—;% r:g Ei]t ; ‘7&\ g Tj Tg rulers, and the authorities, do not worry about how you are to defend

S N, == S o . a " Z —LIL‘ 2 :.‘7‘:{ ° 10 ] ® 3 N ’ IR AR s %
JRoOoRER s B OE OO OE M, mA B O . 11 ANZXHMRME LB EKG ! e ¥ 8 o = 1 o yourselves or what you are to say; 12 for the Holy Spirit will teach you
sod yab jiad tongl zed jiad yab jiad youl guand dongd giol zub jieng3d ai4 rud hed te4d gab dib bend hod yab , . , . , , , . , . . , , . . . . . . .| at that very hour what you ought to say.” 8 “ﬁi%g%%’ %B%EEU

X PL KL hE YIS 49X 3L ug 41k AL 41V 4Y 31 nh &1 414 f% U XU LAT FXT wE XL
1 SRS, , B ] s H O, N fm OB, B e - e . - . . X BRI T XH (1 > Ak )
it ) S = B wE A B E R oz m oo B H Fat A% (1% EOEOE M, AR E I . 11 A K ERME TR e B, & % & NTH T AR, NP ELE 1 R A 2w AR A AM; 9 AH
jiad bhel gongl sal mid longl 8mu6 bhenl dan5 siml sieng5 liengd e6 di6 hil 15 si5 aoh gad lil ru5 hed S, ARLETE G TH AT AR 1), FRABEEAEFH 1) R A 2 FT
X \] == . . . . . B B . B B . . . . . . . . . B B Y X B X > 2 N=3 =T=
O MR, WA R 12 BOR F AR E R B, BT L e s e e s % ax r& E P A1 215 X FXT oz 1% ok FE Y rofifo 10 JRLLTE N TIEERAY, BT BORE N,
duid dal wE, NEA B E R A, B HE O R, BE BB, BAREER R . 11 AR RN, B sad,
% . WNEARE R, B Ok, B AR,
n% 49X uL 2% Tin PLOAIL TXU PR 3Y & P TR 14 31 X TE XU av R 12 B are BARMAE, BR s,
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rinb jiong6 zud diongd de6 wub lang3 gongd lao6 sul giod wanl gel ged ham6 wal bhund jiad yab sol
BAN R 2P A AN, “FHE, M EAFFMNE D .7 14 H
sual gong4d biengd youd wal piengb sal mi4 jiongd caid lind nel yib de6b gab gund jiongb gongd
o, M oK, ol B M B MY 7 15tk BB RO
siol siml ai4 siol siml gol su6 gol yongd eb tamd end ji6 led langd eb se4 8miab biengb huil 8kuad yid yongl
Coh b E N FAE KA %, @ AN WmE s IR M
wub luab zeb yid de6 gongd liao6 ji6 1led god subd ji6 wui6 hud rind gel b tol ded siub siengd jiol
A 2. 7 1Mt o T — M FE, - A E OANFKKN L R 2
hongd hu6 yib de6 gab dib anl nel 8siub wal gaid rud hed zeb bheb sol zaid duib jiel jil gual siud siengd
S OE. w7t A CE B 8, & W, WO A MR B R K
anl 8zual band yib youb gongd wub  ab wal bhel anl nel ze6 gab hen6 wudb eb cengd ko6 tiad le6
BB M 18 X i, ‘H T, REEBEEM: HHEANE EIKFT
laib liengb zed gel kal duad eb cengd kob wal de6 niengd duib jiel sol wudb eb gol luib hamb mi6 8giad al

do, o EE®R KM A K, EH OB OHERFTANBEENY N T

wal de6 kel yi4d gab gab dib eb liengd hund3 gongd liengd hund 1il wub jia6 bhe6 wan3 yiengb bhe6 wan3 €5 mib

wERHMATURBA DK B R E, B R, KAEZAE, A AZNHY

8giab niengd gao4 hiongl yongdb gul la6 ni3 jia6 liml wanb lol bab sind sual gongd ghongb dail
o, B M o® O M FE . mg oW Do . 0 o208 A o, & R
gind al eb amb sil sin3 de6 bhel laid gaod 1il e5 hund 1i1 luil ieb ji6 duab duil e5 mi6 8giad longl bhel bend
S R Mg At oot 2ok B R B . KRR KR MERW M, O
siengd sangd e3 hil gual wui6 gab dib luil jied caidb hub jiad de6 si6 anl nel dan6 si6 dui4 sin3 laib
e wE R 210 % R A C R MM EE M RERR, HEHR MoK
gong4 yind ne0 bieng6 bul hud youd
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13 Someone in the crowd said to him, “Teacher, tell my brother to
divide the family inheritance with me.” 14 But he said to him, “Friend,
who set me to be a judge or arbitrator over you?” 15 And he said to
them, “Take care! Be on your guard against all kinds of greed; for one’s
life does not consist in the abundance of possessions.” 16 Then he told
them a parable: “The land of a rich man produced abundantly. 17 And
he thought to himself, ‘What should | do, for | have no place to store
my crops?’ 18 Then he said, ‘I will do this: | will pull down my barns
and build larger ones, and there | will store all my grain and my goods.
13 ARz e <200 WA R IZ 7 14 HE
fixanaE AR BIBA BRI ? 7 15 MR SR,

Ot BUNOE BRI S —E AR AR S
AIKZ . 7 16 e 7 — i,  “—6m ALk
BORSE . 17 fhit e QBB e, IR, ST EHE
OB BB I? 7 18 MG, ‘A T, MEEEM: 4
BAR AR TR, SEEERN e, KRR A 1
BRI T o

19 And | will say to my soul, Soul, you have ample goods laid up for
many years; relax, eat, drink, by merry.” 20 But God said to him, ‘You
fool! This very night your life is being demanded of you. And the things
you have prepared, whose will they be?’ 21 So it is with those who
store up treasures for themselves but are not rich toward God.” 19
LT LR H ORI BB, R, RAeAE, HAERY
P, BEZ N AEIRAE; MZMHBUELIE. 20 MPALGE, REOR!
ST NI E A S IR . AR R — R, HE
BARNGHER? 21 NSRS H R AR R FH LS E R, (H2 Y
MAgGE, A ER. 7
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English

yib e6 gab mund do3 gongd
22 A Bt OBROFTO4E RE
sed 8miab bul jil

B, F B, B4F 4 AER2EY M mME, S8EEA LR T M

mi4 qiengb sal mi4

ol yid 8kuad hel 05

cengl sind ga6 yind ne0 qi6 diel hel sed4 hel seb

=k

Taiwanese

8mu6 bhangd wui6 sed 8miad yab jiad sinb ted damd yiul jia6 sal

ANEOR A o BE MR, A
si6 jia6 mi6 8giadb ol yid sind te4 yab bul jil si6 qiengb 8sal kob

yind ne0 bul giengd jiengb bul siub siengd bheb wub cand sied bheb wub gol

me. 24/ BSEHK:; wMAH &, A0 K, RAKR=E, ®AH

bil ki4 jiaol a4 linl ne0 yal gel kal ged dal luab

B, MM A BB, S R, RO R R

€5 wuib gongd dengb laif

£ 7 25 5hF o W ok,
gal rul len6 anl nel ji6 jiongd siol sud longl bul
o iE B — A
diongl gib tal eb jiengl jiengd

S A <7

ne0 bul bangd bul jil gab

A & A& &

sil ya6 bheb wub haul dob

B, MR AEE

8siu6 8kuad maid wanb ya4
28 88 F Ko, B KL E,
yind ne0 qiengb cab diel anl nel suil dangd dangl
e M T F K aE B K R
len6 jil diaml al sind siml ded bheb wub mad

g M T fELWMRRABH!

bhangd damb siml sal mi4

nieng3

NOHEOHAR

Rk e,

e MW

anl 8zuad damb siml niengd gel wal ji6 leb siol si3 mad

E OB o, B WE @ K 26

anl nel yal dob hui6 sind sul damb siml se4 8miad zud
’ ;jlz }i{i ’ i%, 1}\% % ‘[:A‘ }I;:E‘ = ‘EA‘ /EE ﬁ Z
8suab god diongl eb bad hel diongl diel luab hed yind

27 HF F R, b#mn b wmEE, K OB KK E
sol luol mun3 zai4 anl 8zuad ge6 sid jiongl mob tel 1ud eb laob sul hol
o POMOE OB R K OB AR Z A

ed qiengb cadb siongh bid

& M Ot

jioh siengl mud si4 sangd gaod lob huid siod diaod sind longl gab

WOk B, & B Mok B oo, M O

anl nel yil youb jiongd rub hed qiengb cad lind ne0 ned

MOEE, M 3 % AR MR 7 -

8mu6 bhangd ji6 siml ji6 yi6 eb sengd jiad sengd liml yab 8mub
2948 B — 0 — B HHE 2R B, #A
sed gaid siongd eb 8siab bangl jail cul siml jiel 1lul si6 hiengd mind siengd zul yid

A4 o AR B . 30 M F OB o oW O 4R o MR, 'O R OE E R,

gail send mind siengl dan6 si6 sin3 longl qiengd ced liaol gai4 linl nel e5 sudb giu3 zed sub aid te6 gongl qiel
B fl R MR SR . 31 M F OB IR 4 E
jial si6 zui6 gend gob eb gib cod de6 8siub can3 laid gab kangl ol hed

Ao & BB RO BE, st B W OE & A 24,

Mo R A, H 2 M A
liengd gab sind eb vyaod giud zed hed

ECUNR < B TS N S

7u6 rend ji6  led kangl lai6 mind e6 8sed cul ji6 led caid taod laild
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22 He said to his disciples, “Therefore | tell you, do not worry about
your life, what you will eat, or about your body, what you will wear. 23
For life is more than food, and the body more than clothing. 24
Consider the ravens; they neither sow nor reap, they have neither
storehouse nor barn, and yet God feeds them. Of how much more
value are you than the birds? 25 And can any of you by worrying add a
single hour to your span of life? 26 If then you are not able to do so
small a thing as that, why do you worry about the rest? 27 Consider
the lilies, how they grow: they neither toil nor spin; yet | tell you, even
Solomon in all his glory was not clothed like one of these. 22 fih 5l IR
FIpERS, el NEREmE FEEE, 2, 7
B, 23 Adn A LR e, SR A IR F AT
. 24 BRGEH: HMAPE, Aok, A=, ’F
A, MAAES I S S, RS, IRIMEERIE
HI%Z? 25 GHAREEAR, RITRFEEYEL, REINE — (8 /N
W52 26 RUNIEIE B — G/ NEIARE, B, IBAE OB
O AN RERE? 27 HER, LaThRES, RE
WG EAIARIANG: A IRGENE, PTAE MRS R R R
SLRERTIAEE, WA R IREM R FEE M.

28 But if God so clothes the grass of the field, which is alive today and
tomorrow is thrown into the oven, how much more will he clothe you
—you of little faith! 29 And do not keep striving for what you are to eat
and what you are to drink, and do not keep worrying. 30 For it is the
nations of the world that strive after all these things, and your Father
know that you need them. 31 Instead, strive for his kingdom, and
these things will be given to you as well. 28 & K, JA¥FI1E
B, WIAEEIE, BB, R A fh T 5 IS B K
W, IR, M OSGR AR 2 2 ARAMWE 2 - TG AL TE DR
WG 29 AL —FHHEGE N, AR OB, 30
S BRI A R DR, EATIRAE TR, e RA, HE
PRERE REBR AR AR I R o 31 MR BRAHR2AE, A
RAGEF, A e B LR, WR R AALIZEE, BR 1
FLEE T & A S g A
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mu6 bhangd 8gial kol ai6 5 siol men5 8yiud mund linl ne0 hub qinl €5 si4 sub bhe5 ho5 1linl ne0 ten o 14 e ey wr 5 e T ais 1k s D e ek e e s s s 32 “Do not be afraid, little flock, for it is your Father’s good pleasure to
32 YN OB, OAEMONSE FEM, KM EBRE R, ELMWMKR 32 R OEEN, WOE KON EM, KM B K = E ., 4 fk M K | sive you the kingdom. 33 Sell your possessions, and give alms. Make
gol zub cub gab zaib sand bhe6 diaoh jiub zed sand liongd lang3 ho6 lanl anl nel lai5 zeb lanl laib zed purses for yourselves that do not wear out, an unfailing treasure |
B2 W . 3BHEWM E H B, BEE R AN . EPtiE B R M, Bt & M| o« o 9Y %% 4% n% ik ¥ 41 ul ah Bk XE nbh 4 Ay PR XT 0L #%F 7R | heaven, where no thief comes near and no moth destroys. 34 For
Ji6 gi5 deb bel suid 5 8ji5 haol  ji6 gi5 yongl wand bhil 1¢5 5 8ji5 baol  bhe e6 yong gu5 yab bheS 6 yongd Z W . 3BAEWM EHE ., AW E AN, EEAMIE B M, A K B — | where your treasure is, there you heart will be also. 32 “ AEHE,
—XFRHKMmE S, XK EERBRINEL, A HEBEHEASTH o . , S ’ | HTEIEREN, RMMACEII R, B IRIR B . 33
8paid b lanl yongb yi5 lai5 luil jie5 tens dongd 5 jiel senb 7ai5 hu6  cal yab tac bheb ki6  vad yab sil bheg | P FE TIE FIA AL AT 15 9k P L Al e L] s PUTXC UL XL TG L e B, RS RN GRS B, DA SRR
BB, B BBk RO OK % WR WM E. MEm Rk, Mumop| N M RN RA, S OkRREN KA, AEME R e, R bR e R,
diaos  Skuad wib luab hed Skuad jil gui wii5 gongl diel luab jins giel  1il 5 8ji5 baol di6 dui5 lid  sinl - S o o o . C | bt ERERRE RGN E, WAL, il e AR,
I T A IR I O S o e N R L AR R L s R e P
deb di6 dued 1i4 TEMRE .
#orE W% . he 55 1% aXe T4 55w yu FRY 41k CAE AXE s 1k 30 CaE 1% 44 PF 3 41 TIh
T, BEH Z I 34 iE A G o M 2 H U MR 8 aEE W E, O
VIR PE Y 41
st W OE
suib si3 aid4 zengh sol ki5 laib zunb bi5 hiengd dongd qiud den2 a4 zunl bi6 hod hed yamb jiengb yil s e e w5 T el o s exs wxn o r . 35 “Be dressed for action and have your lamps lit; 36 be like those
35 “ BE R O R ko, WM AT #, FEFEMGH, B ML 35 “ fE Ry B S ook, M 4T By, F OE OGO O# U, B M LL R, 36 who are waiting for their master to return from the wedding banquet,
taib wl langd hud hun5 enb suib si3 e6 dengd laib lanl de6 si6 hel diongd siml eh pob rin3 suib si3 so that they may open the door for him as soon as he comes and
Ffs 36 F N b 45 =, BE KR & B sk, Froat 2 W & 08N, B R u oy o 1s AL P TAL TA BF XT nbh 14 P 3V MXL TIL aE &X AL X1 7 wxy 1 | knocks. 37 Blessed are those slaves whom the master finds alert when
aml bi5 hed wui6 yi5 kui5 mengd hil gual pob rind  zend zend giengl giengl el danl wul langd dengd lai6  wl | 2 A ER HS B, FE OB g |l ok, M OB E B B L B AN, BE K YE M | he comes; truly I tell you, he will fasten his belt and have them sit
dE 5 ar B oM BOFY . 37 W L fE N, BROBR W oW M FE N OB ok, E down to eat, and he will come and serve them. 38 If he comes during
lang3 deng! lai6 cub ji6 Skuab yins ned ru5 cul giengs te6 jin6 jies si6 luab wub gaod kuaid wuib e5 Jji6 Sgias daif re AL EY 7E nh WOTIE XAy 1“ —“ 1L NIL 9 AL aX Bh DAL AE A ”“/”\/”j " | the middle of the night, or near dawn, and finds them so, blessed are
AWK - B, M % d o . R oAt mom o g fo | MR BITT L7 AR B BB B B e S R AR A BB aves. 35 “BERSE SR, TR, TR
ji6 laol si6 gongd  yib nieng5 ked gal yin5 ned qil te3 dengd dai2 at 5 yous hi6  ho6 pob rind mn3 ze6 led ‘ o ‘ , o o L | B, RMEDASRF; 36 FNEISE, FERFEER, Fraiein
BUOE B M W TR M PIBER W B T 0 B BN M T [ ok m o & s B & B M BB M b 1 % g s | EOMBEAL BEREEA M. 37 A, R
, = B, 2 Z B MW HRED foH Y 2 ', fl e
yi5 gab di5 wi5 siong wuis gnd  hob sud yin ned yab kol niengd Bsad Sgeb Sbuad Sme3  yab kol niengd jial i AE N, FAESRE—F, By Es, 2
fi B & I W MR fF Ml . 38 AT Be = S B B, WO OB B | g as e e 0 e x T sk e e s e Ty e nan s x| WEESRBIN R L 20, e R R R T
ginb 1in5 zun3 ring biengd 1il zul langd gel giengl sl mid si5 aod val dongd pob rind e5 longl gab lil bel jiengd | BJ ER Ah 1™ Tt ¥ = F By 0 K, EHE AWM L T, i H 2 - o, k| RguEER, REMEAMALT, fhE B R, R 38
o R, OB O E N K OB B R, ROE BN R R AIRE =, WrReiinm R, (FBIRFE N KB BRI

si6 lua6 ling6 rin3 cang4 kuai6 eb

S N R

sind yongb gaod ded jel

& M 2K,

o

&
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Taiwanese Mandarin English
ji6 led cub e5 zul langd nab si6 zai2 8yad cal sal mil sib ao0h . . . o - . A . R . | 39 “But know this: if the owner of the house had known at
« - N e M 14 %14 it | K€ CThL 7 "ad dwX Hh 14 7 b4 PUOPE oY P TX TXAL 4% xY ¢ YIX
OO . — M EKE N, H R R B M B R R e sk, ComORE M. — BT M OE A, O M E B A BE B % & sk, bt st | what hour the thief was coming, he would not have let his

house be broken into. 40 You also must be ready, for the Son of
Man is coming at an unexpected hour” 39 “ZEfE. —HE
TN, BRI B 2, bt AN e iefim 1. 40
FIBRHEHE, N -TRERrE 2, ARt B RE I 5, e
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hud ho6 yid laib guand
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zul langd de6 e6 cul gi3 bul yi6 eb dengd laid gaod dub
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liel dail gol jieng4d diol cui4 sil bhan6 8duad
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ho6 yib and jio6 sib gandb ho6 gib tal nod liel mun3
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zul langd cul gi3 bul
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41 Peter said, “Lord, are you telling this parable for us or for everyone?” 42 And
the Lord said, “Who then is the faithful and prudent manager whom his master
will put in charge of his slaves, to give them their allowance of food at the
proper time? 43 Blessed is that slave whom his master will find at work when
he arrives. 44 Truly | tell you, he will put that one in charge of all his
possessions. 41 1954, “F, IREHIEMEMEFELAPIEMIE, ELAKK
HEEWE? 7 42 EFE COREBG, BEEBEIOLHE? EARRA TR
At FEARSCHR I R AR AR BORAM B (T ? 43 BN AT AR, HRALEE
N BEANEF, REALE, R TR, RHRSANBHE! 4 2
T, AR, FWRITA I ES T A .

45 But if that slave says to himself, ‘My master is delayed in coming,” and if he
begins to beat the other slaves, men and women, and to eat and drink and get
drunk, 46 the master of that slave will come on a day when he does not expect
him and at an hour that he does not know, and will cut him in pieces, and put
him with the unfaithful. 47 That slave who know what his master wanted, but
did not prepare himself or do what was wanted, will receive a severe beating.
48 But the one who did not know and did what deserved beating will receive a
light beating. From everyone to whom much as been given, much will be
required; and from the one to whom much has been entrusted, even more will
be demanded. 45 A, BINKEMDEHER, W, EAFREER
T, ARRERTARMTHREE, BRI HMDEETA, B Crkios
A, 46 ENBUE AR ACRIRE, S A 1 RA R
BMEIEE, BIER. 47 PIMBICK, ZUHIT 1. 48 MOIEHR,
fT—1H. RELS; FHELH.
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wal laid si6 bhel ga6 jil led de6 giud ji6 pad hui4 sio5 diaod wal jinl 5 8mu6 zai2 8yad wal yal del danl - . . : - . . - . . .~ -1 49"l came to bring fire to the earth, and how | wish it were
« R . § ‘ . o . XT 5% 7 l% 7Yy & (& 21 (1X ] 7Y TXT P4 al4 XT 4L nE X k4 XT J')(H 7% AL ) ) ] ) ]
49 IR AR, R B A E oMok — 4 ks B, R E A m O IRE K 49 “ 3% Ak, B T IR GE M ML ER — 0 ok JE b, I8 B M R % i R i 7E & | already kindled! 50 | have a baptism with which to be baptized,
sal mi4 zad de6 gaib diaml rend jil pad huid a6 sind an baid hod wab 5 sel led jyil dil di6 wal min6 and what stress | am under until it is completed! 51 Do you
B, BBt RZ OB B iE W’ kT 50 M HE S R Bk B, — B AEKME| e ay PXGF 1% S ke 9 FRE C4E L 5 95« xe cme TI 41 1w p5 ¢ ni3 15 | think that | have come to bring peace to the earth? No, | tell
jiengd el qivl  hob wal yil dif sind lai5 8jiuSjiu6 8jius e5 gl dil and naib bheb diaod  bas bul diel mal siongs | AT BE - RZ B MR GE HE 7 0 S0 #f  HE AR M WE M, — H £ M AT | you, but rather division! 52 From now one five in one
B F, B —BHOE OB BN, i HE AfFE, BEASBE L 4 v - “ v | household will be divide, three against two and two against
vans siengd  gail du jil le5 sin3 il siong5 5 diong6 8dal linl ned ring wui3 wad lai3 si6 duad lai5 hod bieng3 ;i ; ax ;; | % TiheAl 7% é 'Eijt % ; ?: ; %{ 1“ % %f "l’; n E L ”ﬁj”ﬁ three; 49 “IRf, JETAGIE M HLBR— 0 K B, ARSI
o, N [ \ . SO ’ Ak - ; y N >} ZN Al _II_ ’ N /\ I 5e ’ o3
O o, R E Mo B B WM OE O GRS =R S P A S| O B e = o (s e BRIRIBIEEAT R, HBiaZB g8k 1! 50 A IRm
mab 8mi6 si5 €5 gi5 sil si6 diel gi5 huand val lai3 si6 lai5 ze4 zeb hun5 1i3 hen6 zzai5 ki4 S . ‘ L o ets, —EHAERMIET, ER—BEOEBEEN, BEAEE
X kE (E TIL 41 Fh o ad wXL 25 31 nh mhL X\ XT Hm 7 77?5 hH TE &1L nY X 7 T hd
um‘ ? = o > >N ’ ¢ H: ! g, 2 S SI7 » ! ;ﬁ{f ¢ 2
SRR, R R R, RO, RO B 2B E R o m ko o S MR R R K R AR E e R R, | DI MEREMOIENER s1 PR ARACRAK
lil 8kuab ji6 le5 langh gel wub gho6 e5 siengh ghuan3 de6 8siub ji6 gi5 qiul jiongd e5 ghob e5 jiengl taod ad FFIE? AR, HEEAEH KR, ok, ER®iEH ! 52
&, —M ANFHELME R B, BE-&F E N e xzv PR w74 Ty A1 T es sl wn 1 ae iy ax o« ge | DUERS, KR, —EAFEIMEKE, & EFERME
degnd ded bul yil longl bul gongd hieng3 hed a6 8sab e3 de6 bhel lengd hal kid lai6 dui4 hud hil nengb e3 ﬁ\: % J@ /%L HEN ’ 7% ; Jﬁ N E ! 52 IE E ﬁi@ ’ ’f/ﬁi % y T { %? ﬁ . { ?E‘Eﬁ%, %%E_Z:*, %BZ:/A\%Z, ZZ%T gflﬁ’jﬁﬁ ﬁ% EHEJ}H
B EA—, # AKX ¥, HF 7, = @5 E B &k Kk B A4 W M, ASTHS PRI, Py {1 A 2 L B A 3N — A
nengé 3 de6 bhel Ssengl diaml al sivs lil hil 8sad 3 4L 0% IR Tk 1w PR Wk cnE A K¢ PR 4 ER kk aXD X A% 4% GXL 1L Th o HE
WO o B om w P s O = B, it B — & EWALMFRBE, EEASN—, A LN P, F T
LB OKE NIR 1A BB TE CL BF AL CX Y 41K GF ALk K IR 1A FAY 13 T TIR A1 37 LB ¢
S S = W S S s PO o 7 S S T S = S [
uLoum th 9L %1 Tl TP TIE XU PoCx TIk %14 AX AW Tk Ml oAaX Tk rh 53 they will be divided: father against son and son against
yongl wand hun5 bangd 1i6 sil  beb 8giad siongd dui6  8gial bed siongd 8bia6  bhul lud siongd gi6  lul bhud siongd | 53 sk BE 4> AH BE OMT . X F M T R M #E s, « R father, mother against daughter and daughter against mother,
53 sk iE 4 A EE M. 7 M OB, F KM B, 7 MR, L AH mother-in-law against her daughter-in-law and daughter-in-law
hins  8diu6 bhel niu ded diao3 sin5 bhus e5 amb gunl ging? ad sins bus ji6 bed qiud liab diaod 8diu6 bhel niud 5 | wk nx 31k (1Y w&  TI CX cAE e 7 TI TX | 4Y WXY X &% nxX 3% 4z &% CY 47 9« sz | against mother-in-law.” 53 KA A BENT: S TFAEES, FAAH
w® o, X WA EF WM mMIEE OB Y, E&m o F A XL ot | X woHOE OEm N E T, E&m I E X W B R, BT | g B, R, SRR S e G TESE N, 1
taos mengd  bad bul diel dab ge5 huid Sbiad ji6 8diu3  ten heS yongl wand bul diel taid biengd  su5 bul dil ghob gi5 V V - , | TSR SR, EARRE KP4, KK
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jiengl tao2 ad dengd ded bul yi5  gol wi5 del dengd  si6 siongd tenl e5 yid su6  bhel dab ge5 gol jind gi5 dil - : RER, ZRFSHHI, ﬁz‘Ié{”ﬁE’\JDBﬁJ!
ff BT R EASA—, $FHEE, 2 L RBER, B XXX & H W, o o : o S S
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yi5 youb hiongh gun5 jiong gongd said hongl hund luid cul hen5  mal siongd gongd bhel le6 hod &b o a i e e Cth oun axe ik Tis s e Ty n e 54 He also said to the crowds, “When you see a cloud rising in
54 4 3w #EOR OGE L, W 7 B oM B, N B @, B MW T s | safh W o BE S o, P o E WM OB, B L%, <@ KW 7 ' . |the west, you immediately say, ‘It is going to rain’; and so it
guel rend de6 le6 hod ab 8kuad dio6 nam5 hongl cuil lail de6 gongd 6 ruab gal bhel si4 guel happens. 55 And when you see the south wind blowing, you
XA TW T o 55 F 2 M A ok, #oaE, 8 R E W s | as iz iy u e 55 405 35 CL 4X\ A% 41X o rxU e caE % 4 «xz | say, ‘There will be scorching heat’; and it happens. 56 You
me33 ruab diel Sgia5 sil langd a5 Sm bhang gel zengd bho3 zed Syis gl sen gel guid ef ab il e | R A ML R W T . 55 F KoM OB W ok, omtowt, & MM FE I 5 R | hypocrites! You know how to interpret the appearance of earth
OB R O ON T . 56 AN B Mt BE R, MR R OR BT, R M o S o - v o - and sky, but why do you not know how to interpret the present
jil gual wuil gund zud niengs miengd def e6 wub qiel hongd hun3 longl si6 ki4 siongd zuan5 gal sed gai6 bhob ril 05 ii e TIY L Bh e '7;’& TH WXk ﬂi AT Ik H]j‘f TIS LHJY EXV "aE " He 7!/_|' nh fl-l;f Tﬂl; time? 54 4&Rﬁﬁ%§§7 “ﬁjj‘%?’%tﬂ}ﬁ’ ‘%—J:%%’ ‘g‘ﬁ‘
R T, 9 0 R EEON B, 8RR % W&, sk n | AR WIS B R R R T RS R T, s BRmEYOR, B
de6 di6 mui5 jiel linl ned nam de5 jin5 el BSkuad bhe diod mad jiab kal ba4 leb siol 1ai3 jil tef bab . S o : o | BAERE  BRBEILNT . 56 AEBEMEEE, R
N N N . s XV yuh 7 nlL nlL ¥4IxX I'XLU o % CL uhy AX P L1 TIA EXm Yy FodltE nT oo 4IX PH oni
BorE JE OBRE RO O E XM E A B o e, A ok iEEW! BE T, W W oM o& EOMAE, WA 2 = o, * B o g | BRRT, EMELEEET, WHRETEIEAE, MEAR
B, FUOR HAE 8RR M B B ARG 2 nZ A
YIE 31 nb 3% a4 kL hE 55 a4 41§ Ay Pu H% wE x4y ViPY SEESLLY!
BRE R EEE M EA R I A kiE E
ru5 rind yinl zuid liengl siol di6 dil jend nel dua5 e5 langd ab si6 huil senb ol nam5 de5 bhed sub e e e e s v w0ty he g ae e e e e el ik de an 57 “And why do you not judge for yourselves what is right? 58
57 “Wm N #oK, A BB, BEREXHANT, ZAEEDEERA |57 cm Ak, BB B M, EEAM AT, B e T8 E % 4 (8 % | Thus, when you go with your accuser before a magistrate, on
ji6 le5 8puad duanb langs gel kongd ged 1i4 bhel ga5 1il 8giul gaod hual Sgual min6 jiengd meng6 ji6 le5 miengd the way make an effort to settle the case, or you may be
— fE A B ? 58 N X % MK, BEHMK MW B K F W oA K — @ B x5 b U1V XL G4 31 04 4% 31 4Y 4% TY A3 nla 1% xh & nlL 4% 7% #&x wxe 41 | dragged before the judge, and the judge hand you over to the
bel di6 do5 diongl bi6 sul 8gual gind hamb jil le5 langd hod gaid jial si6 de6 1i4 houl Jjiel Sgiul gaod hual | BN 7 58 AN K % & K, EH B IR fL B % H [ 2 5 = PR < S S S 4 officer, and the officer throw you in prison. 59 | tell you, you
H, f£& % , LZE & K MEMEM AN M@, 47 28 HE. § H M 8 % . . o V | will never get out until you have paid the very last penny.” 57
Sgual hial 1i4  hual Sgual gao hob giengd cad  giengl cad sind 8sil ji6 bed gab 1il Sguail ki6 lai6 hel kol ;% “vax'ﬁ”’i‘ ke ”H’”f'“:v "5 3 ”Ef a ;i;%i i f‘/v“f Do e o | CHANBOK, AR, SEEERIIAT, AR BT R A
BOW R W OH LR B OB, ¥ Bk &K W ok k. somp o |2V R MSEE AR AR R w R R R R T SR e sa gk, TR A —
si6 jiab bhe6 wan3  lal del 8giad a5  naob diel 1i4 qin5 gel dongd sand  nieng5 gaob zu6 you3 sengd lil 8gia5 wund : - S . : : : H, fE&H, WHERRE MR, A REHE. TR
WA GE, REE TR MG K Y E. B WA T E T e o mog ko B R A W R A @ oE E T . | EERE EERRUE SRR KRRk 5
"o, B % kOB O 2k . 59 A AT g2 Mz A 5E = T .
AENEASE, JUEET . MIRIEREE, 665 H mEMRE
34 me 30 1L 1Y Ak 4% 3L &R P 1R LX% 3] PR uh Lyl
OB R K B E, A A B H IR EIE!
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